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Os poucos poderes e a emigragiao portuguesa [de ontem e de hoje]

Os Poucos Poderes and the Portuguese emigration [yesterday and today]
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REsUMO:

No primeiro momento deste ensaio, tentaremos perceber como a obra Os Poucos Poderes — composta por
fotografias dos anos 1960, poemas dos anos 1970 e somente publicada nos anos 1980 — pode nos ajudar
a refletir sobre os acentuados fluxos migratorios portugueses que atravessaram aqueles periodos. Em uma
fase seguinte, observaremos os desdobramentos da emigra¢do portuguesa nas décadas subsequentes até
chegar aos nossos dias. Diante desta nova vaga emigratoria que Portugal vive atualmente, queremos en-
tender que imagens ocupam hoje o lugar daquelas a que assistimos em Os Poucos Poderes.
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ABSTRACT:

In this paper, at first, we try to understand how the work Os Poucos Poderes — composed of photographs
of the 1960s, poems of the 1970s and only published in the 1980s - can help us to reflect on the Portu-
guese migratory flows that went through those periods. In a next phase, we observe the developments of
Portuguese emigration in the following decades, until we reach the present day. Taking into account the
migratory flow that Portugal currently lives, we want to understand what images are taking the place of
the images presented in Os Poucos Poderes.
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O rosto marcado por percucientes rugas, lenco na cabega, olhar para baixo, como que denun-
ciando a pressa do andar que apenas podemos imaginar através da imagem. Ou a crianga que
olha diretamente para a camera fotografica, semblante exigindo de quem vé a foto a mesma
retiddo, a mesma frontalidade com que se é olhado. As 27 fotografias em preto e branco de Os
Poucos Poderes estdao povoadas dos “poucos poderes” daquela gente, registrada pelas lentes de
Jorge Guerra no Cais do Sodré e ao longo da margem do Tejo, da Ribeira das Naus a zona de
Alcéntara. Lisboa. Era aquela a gente em dezembro de 1967. Era ela nos poemas de Ruy Belo
e de Joao Miguel Fernandes Jorge. Como se diz no prefacio, poemas “legendas’, que cada um
compds para cada imagem. O livro - somente publicado em 1984, mas realizado nos anos 1960
e 1970 - tenta dar conta das problematicas da grande vaga de emigracdo portuguesa daquelas
décadas. A complicada conjuntura politica e social do pais, os ultimos anos do salazarismo.
Familias separadas, os problemas de quem parte, de quem fica. O doloroso futuro consignado,
visto na face daquele “miudo triste que a tudo resiste” ou na “crianca que me vés e que tens
rugas” (Belo 1984: 28 e 27).

Aquelas imagens, aqueles poemas nos confrontam: “O que foi feito daquela gente?” A pergunta,
em siléncio, ecoa. Chega aos nossos dias. Voltamos a questionar: “O que tem sido feito desta gen-
te?” Esta gente que vive novamente o drama da emigragao em massa. O assunto é bastante com-
plexo e tem exigido uma série de esforcos multidisciplinares. Por isso, diante das demandas de
uma tematica como esta e do espaco de que dispomos, a nossa proposta aqui se cinge ao intuito
de, num primeiro momento, reaver em Os Poucos Poderes a possibilidade de humanizar os nime-
ros que dao conta da vastiddo do fluxo migratério nos anos 1960 e até meados dos anos 1970,
ndo s6 contextualizando o fendmeno a partir de aspectos sociais e politicos, mas possibilitando
recobrar, nessa ligagdo entre fotografias e poemas, uma certa atmosfera vivida naquele periodo.
Depois, ja num segundo momento, observaremos os desdobramentos da emigracdo portuguesa
nas décadas seguintes até chegar aos nossos dias. Diante desta nova vaga emigratdria que assola
o pais, o exercicio sera tentar perceber que imagens ocupam hoje o lugar daquelas a que assis-
timos em Os Poucos Poderes. Quando refletimos sobre este quase meio século, quais mudangas
podem ser observadas na configuragao do fluxo migratdorio portugués? Que “poucos poderes”
essa nova geracao de emigrantes partilha com os que ficaram nas fotografias?

1.

Comecemos, pois, abrindo o livro Os Poucos Poderes. Logo na primeira fotografia!, em que ve-
mos um homem de cabeca baixa concentrando-se em amarrar o que parece ser um contentor
de residuos em frente a um armazém, diz-nos Ruy Belo” “Assomas e assumes e ha lumes / e

1 As fotos que acabaram constituindo Os Poucos Poderes resultam do primeiro projeto editorial de fotografia de
Jorge Guerra, entdo intitulado Lisboa, Cidade de Sal e de Pedra, em dialogo com Lisboa, Cidade Triste e Alegre, conhecido
livro de fotografias de Victor Palla e Costa Martins, publicado em 1959. Esse projeto inicial de Guerra, entretanto, aca-
bou por nao ser levado adiante e as imagens tomaram outro rumo, ganhando nova sele¢ao e montagem em Os Poucos
Poderes, onde a compleigao de alguma forma zelou pela “sensibilidade ‘humanistica’ claramente conjuntural” (Marques
2006) que se propunha em Lisboa, Cidade de Sal e de Pedra.

2 Lembremos que essa Lisboa a que Ruy Belo da voz em Os Poucos Poderes foi por ele pleiteada inicialmente cerca
de trés anos antes no projeto Lisboa, que veio a ser publicado na revista Flama de 25 de julho de 1969, n. 1116/ano

ETUDES
ROMANES 80

37,2016 /1



37/2016 /1

MANAIRA AIRES ATHAYDE

Os poucos poderes e a emigragao portuguesa [de ontem e de hoje]

mais que tudo estrumes nos costumes / de quem para seu mal nasceu em portugal / [...] / e
tens de buscar fora o mito da mulher virgem e loura / que havia nos teus olhos e nao vés agora /
e hoje ja so tens noutros paises / onde mais que no teu teras raizes / e nunca voltaras pois é falaz
/ procurar paz e s6 encontrar guerra’ (Belo 1984: 19). Joao Miguel Fernandes Jorge também
“l€” a cena como uma espécie de renuncia, como uma “Casa recebendo o abandono / durante
o tempo / de minha vida” (Jorge 1984: 19).

No Portugal dos anos 1960 e 1970, a agricultura continuava a ser um setor tecnicamente
atrasado, que sofria com os efeitos de uma deficiente distribuicao de terras e com o éxodo da
populagdo rural para os centros urbanos. Joao Miguel Fernandes Jorge, com os versos para
a oitava foto, denuncia: “Como vou gostar de falar / da minha terra / [...] / onde / trabalhando
dia e noite ano apos ano / quantias pesadas mas mal pagas vao ganhando”” (Jorge 1984: 32). Para
a 172 imagem, enfatiza: “Os portugueses, os de cabelo castanho, / divididos / por comunidades
de marinheiros e comerciantes, / e populagdes agricolas do interior” (idem, p. 51). Ruy Belo, na
foto quatro, também revela: “eu que nasci no campo mas ha muito que esqueci / as coisas que
entdo vi e ao vé-las perdi” (Belo 1984: 24). A incapacidade de absorg¢do de outros setores, entre-
tanto, foi um dos principais fatores que levou essa mao de obra camponesa a procurar novas
oportunidades no estrangeiro. Alguns paises da Europa, como a Franca e a Alemanha, que no
pos-guerra conheceram uma fase de aceleracao do crescimento econémico, atrairam milhares
de portugueses, que procuravam melhores condi¢des salariais e qualidade de vida.

A partir da sétima fotografia, em Os Poucos Poderes, é que essa problematica da emigracao se
torna mesmo explicita, com uma imagem de trés pessoas a carregarem pesadas malas no que
parece ser um dos calcamentos da zona do Cais do Sodré. No poema de Ruy Belo, trata-se de emi-
grantes que enfrentam “as terras muito distantes onde muito antes / uns outros que nao eles iam
porque patrias prometiam / a esses portugueses esses homens que infinitas vezes / jamais a por-
tugal voltavam e em distantes terras perduravam” (Belo 1984: 31). Outro curioso verso, que an-
tecede a estes, chama-nos a atengdo. Em “Nao sdo quem eram antes sdo uns simples emigrantes”,
a supressdo da pontuac¢do permite leituras semanticas distintas mas complementares provocadas
pelo posicionamento da palavra “antes”: os emigrantes se tornaram “os outros” para os que ca per-
maneceram e, por isso, ja ndo eram vistos por eles como os mesmos “comadres e compadres” de
antes (o verso pode ser lido como: “Nao sao quem eram antes, sao uns simples emigrantes”); em
consequéncia, desvinculados, aos olhos dos que ficaram, de sua identidade nacional, mais nao se
tornaram do que “uns simples emigrantes” (a leitura correspondente seria: “Nao sdo quem eram,
antes sdo uns simples emigrantes”). Muitos emigrantes, além de passarem de um mundo rural
portugués para centros urbanos de paises que sofriam um processo de modernizagdo que Portu-
gal desconhecia, a0 mesmo tempo em que eram desmembrados de uma realidade local, acabavam
por viver em sociedades nas quais tinham dificuldades de ser integrados social e culturalmente.
Nao sdo raros os depoimentos de portugueses que emigraram que se lembram de como as esferas
sociais muitas vezes impediam que emigrantes fizessem parte de familias francesas, através do
casamento, por exemplo, ou conhecessem “por dentro” o modo de vida francés.

XXVI. Alids, se Os Poucos Poderes existiu, sobretudo se existiu com a colaboragdo de Ruy Belo, foi em razao daquele
trabalho. Como Jodao Miguel Fernandes Jorge relata em seu texto de apresentacao do livro, o escritor José Sasportes, que
viria a assinar Os Poucos Poderes como coordenador da edigdo, apresentou-lhe as fotografias de Jorge Guerra e, ao ver
essas fotografias, ele se lembrou de outras, justamente as que Ruy Belo havia legendado para a Flama.
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Outro ponto fundamental da analise desse fendmeno da emigracao portuguesa naquelas
décadas é a situacdo politica do pais’. Muitos procuravam fugir nao s6 as condigdes de pobreza,
mas a Guerra do Ultramar, que perdurou de 1961 a 1974, e a forte repressao politica-ideologica
desencadeada pelo regime salazarista, assente por mais de quatro décadas. A denuncia explicita
desse Estado repressor esta em Os Poucos Poderes em versos de Ruy Belo como “maos agressivas
e por isso vivas / capazes de matar o tempo que passar / e até algum tirano que sucede a outro
tirano / uns apos outros dia a dia de ano em ano / prolonga a tirania como hd muito nao se via
/[...] / homem que em vao labuta pois perdeu a luta” (Belo 1984: 20) ou “O gente do meu povo
nata ja no estado novo / gente desse portugal velho que tdo tristemente olho / [...] / 6 gente
aprisionada e autocensurada” (idem, p. 36), para a segunda e a décima fotos, respectivamente.
Estamos diante aqui do

[...] mal-estar de um homem que, ao longo da vida, tem pagado caro o preco de ter nascido em
Portugal; a problematica de uma consciéncia que sofre as contradi¢oes proprias da sociedade em
que vive e de um homem que tem atras de si varios passados e vive varias vidas simultaneamente e
que intensamente se autodestroi; que se vai suicidando lentamente porque essa sociedade o destrdi
e assassina e o censura e a censura se instala na sua propria consciéncia (Belo 2009: 497).

Ja de forma mais sutil, assentam-se os versos de dentincia de Joao Miguel Fernandes Jorge em
Os Poucos Poderes, como vemos em “Rua do Arsenal (aqui morreu o rei) Campos das Cebolas /
(auto-de-fé) S. Paulo Cais do Sodré Rua do Alecrim (em / frente ao Tejo) Terreiro do Pago (al-
guns ministros / ratos e cacilheiros)” (Jorge 1984: 23). O enjambement do penultimo para o tlti-
mo verso, separando a palavra “ministros” da palavra “ratos’, provoca a leitura ambigua, em que
se pode ler como se existisse uma virgula entre os dois semantemas, encadeando as palavras
sequencialmente (ministros, ratos e cacilheiros), ou como se a palavra “ratos” fosse adjetivo
para “ministros”. Outro exemplo dessa sutileza de escrita estda no poema para a quarta imagem:
“A gente pergunta porque hd pedras e porque nao ha / olhos em vez de pedras. / A ordem tera
fim./ Sobre a cidade sobre o coracao”” (idem, p.24). A ordem de um regime que, totalitario e por
conseguinte desumanizado, tem pedras no lugar de olhos.

Desses “olhos de pedra’, precisamente, ¢ que as imagens de Jorge Guerra tentam dar conta:
“Lisboa é uma cidade barulhenta como nenhuma, mas também um pouco triste. Nos anos
1960, para além disso, havia a guerra em Africa, uma economia completamente desprovida de
sentido, as pessoas a viverem com meia duzia de tostdes.., dird o fotografo (Expresso On.line,
2000). Além das fotografias em plano fechado com homens, mulheres e criangas a serem fo-
tografadas de perfil ou defronte, encontramos muitas outras em plano aberto conjunto, onde
vemos cenas cotidianas da regido, com as pessoas em suas a¢des diarias, como trabalhadores do
cais embarcando e desembarcando mercadorias, vendedores ambulantes, viajantes com as suas

3 Na altura, o poeta Ruy Belo residia ha cinco anos em Madrid, onde inclusive assina o texto introdutério ao livro
a 14 de Fevereiro de 1976. Jorge Guerra também era emigrante, estava desde 1970 radicado no Canada, para onde
foi depois de seis anos residindo em Londres, onde se formou na London Film School. Alids, ambos eram alvitres do
“problema da emigracao” a que Ruy Belo se refere na introdugao de Os Poucos Poderes (embora de um outro tipo de
emigragao, nomeadamente decorrente da conjuntura politica do pais) e que esta presente ao longo das composigoes
que acompanham as imagens (emigragao, esta sim, referente sobretudo a grande méao de obra do setor primario).
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malas, transeuntes no passeio a beira do Tejo ou grupos de amigos sentados nos pilares pro-
ximos ao rio. Quer dizer, as fotos tangenciam a “Necessidade de quem resta / pela margem do
rio”, como assinala Jodo Miguel Fernandes Jorge (1984: 30), no poema para a sétima foto, onde
vemos passageiros a espera para embarcarem no cais. Sao esses os tipos humanos que povoam
a “Lisboa das gaivotas das tristezas das derrotas”, como escreve Ruy Belo (1984: 39) para a 112
imagem. E continua: “quem te nao viu lisboa néao tera talvez visto coisa boa / porém que morra
al tanta pessoa é que se ndo perdoa / cidade destruida que destrois a minha vida / ave que vens
do meu pais vem ter comigo e diz- / -me se acaso o meu povo ja nasceu de novo” (idem, p. 39).
Assim, pouco a pouco vamos percebendo que Os Poucos Poderes se torna, afinal, o registro de
um povo “Que olha de viés talvez a sua condigdo de portugués” (cf. idem, p. 39). Para Celso
Martins, sdo aquelas as imagens que ficam da “fotogenia do impasse portugués dos anos 1960’
manifestada em sua “enorme melancolia, ora serena ora encurralada” (Expresso On.line, 2000).

2.

Nos anos 1960, em que a populacao portuguesa nido chegava a nove milhdes, mais de um mi-
lhdo de portugueses se encontrava emigrado, dentre os quais 119 mil nas colonias e 165 mil
em paises europeus®. Ja nos anos 1970, marcados pelo declinio do salazarismo e pelo fim da
Guerra do Ultramar na Africa, pelo 25 de Abril e pelo periodo pés-revolugdo, cerca de 1,6
milhdo de portugueses ndo residia no pais, o que representava 18% da populacdo na época.
O destino de mais de 300 mil foi as colonias (ou, a partir de 1974, ex-colonias). Cerca ainda de
470 mil emigraram para paises europeus (cf. cf. Relatorio Estatistico da Emigragdo Portuguesa,
2014). Portugal era um pais suplantado pelo declinio em razao do enfraquecimento absoluto do
setor agricola (acarretando a redugao de 1/6 a 1/4 da populacdo de certos distritos interiores e
a diminuicdo demografica entre 1960 e 1970 [cf. Saraiva & Lopes 1996: 994]), a estagnagdo do
desenvolvimento industrial, a acentuagdo das assimetrias de desenvolvimento regional, o cres-
cimento da dependéncia econémica ou tecnoldgica e da inflagao (que chegou a 30% no dltimo
ano do regime salazarista). Esses fatores, haja vista,

[...] ressaltam sobre o plano de fundo das guerras coloniais, mantidas através de dependén-
cias diplomaticas e de cedéncias a transnacionais, e com o perfilar-se de uma grande catastrofe
a major ou menor prazo. Mas as transformag¢des mais radicais (descoloniza¢ao, nacionalizagao
dos monopdlios nacionais, reforma agraria, forte dinamismo sindical, intervenc¢oes estatais em
empresas mais ou menos abandonadas) ndo chegam a instauragdo da economia socialista que se
advogou em 1975, e cedem lugar a recuperagdo econdmico-social capitalista, que prevé a plena
integragdo concorrencial no Mercado Comum Europeu a partir de 1993 (Saraiva & Lopes 1996:
994 e 995).

4 Lemos no Relatério Estatistico da Emigragdo Portuguesa, de 2014 (p. 77): “Muitos dos portugueses emigrados nos
anos 1950 e 1960 adquiriram a nacionalidade francesa, americana, canadiana ou brasileira (Pires e outros 2010). Nos
ultimos cinco anos foi em Franga que mais portugueses se naturalizaram, em média cerca de 5,200 por ano. Seguiram-
se os portugueses naturalizados na Suica e nos EUA. Estes trés paises coincidem com os paises onde residem mais
portugueses, podendo concluir-se que a fixagdo tem conduzido a naturalizagao”
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Trabalhos recentes, como os de José Carlos Marques e Pedro Gois (2011) e de Beatriz Padilla
e Alejandra Ortiz (2012), apontam que a adesdo de Portugal, em 1986, 8 Comunidade Econd-
mica Europeia (que daria origem a Unido Europeia, em 1993) inaugurou uma nova fase de
mudangas significativas tanto nos movimentos migratérios quanto nas politicas migratorias do
pais. A partir de 1986, Portugal se tornou um destino politica e economicamente atrativo para
imigrantes, especialmente depois da assinatura do Acordo de Schengen, que facultou a criagdo
da cidadania europeia e de um espago europeu de circulagao. Segundo Padilla & Ortiz (cf. 2012:
164), referenciando os estudos de Emilio Reyneri, as singularidades do fluxo migratério de
Portugal naquele periodo, em relagdo ao de outros paises europeus do Sul, estdo relacionadas
ao fato de se tratar de um pais que precisava tanto de mao de obra qualificada quanto de mao
de obra nao qualificada, em razdo de um deficiente sistema educativo vernaculo e da emigracao
de portugueses menos qualificados para os paises da Europa do Norte e Central.

Marques & Gois (2011: 214) assinalam: “De histérico e estrutural pais de emigracao, Portugal
passou, durante a década de 90, a ser reconhecido e proclamado (cientifica e, sobretudo, politi-
camente) como pais de imigracdo, para, recentemente, se redescobrir novamente como pais de
emigragao”. Neste sentido, na esteira de uma das mais importantes estudiosas do tema, Maria
Baganha, verifica-se a sedimenta¢do de “um sistema migratério luséfono que interage a dife-
rentes niveis e em diferentes momentos com outros sistemas migratorios de escalas distintas”
(ibid.). Quer dizer, Portugal vai se consolidando como “um pais em que a emigragdo é, se nao
uma ‘constante estrutural, pelo menos uma ‘valvula estrutural™ (ibid.). Padilla & Ortiz (2012:
163) ainda corroboram que, ao longo da década de 1990, os fluxos migratdrios se tornaram
mais complexos e comecaram a divergir dos anteriores, “sentando as bases dos fluxos que ca-
racterizariam o inicio do novo século”

E bastante expressivo que entre 1960 e 2010 a percentagem de emigrantes portugueses vi-
vendo na Europa tenha passado de 16% para 67%, saltando de 165 mil para mais de 1,5 milhdo
(cf. Relatério Estatistico da Emigracdo Portuguesa 2014). A populagdo permanente portuguesa
em outros paises, entre 1985 e 2010, mais do que duplicou, indicando claramente que a emigra-
¢do continua a ser uma realidade para muitos portugueses (cf. Marques & Gois 2011: 221). Se
tomarmos este mesmo intervalo de tempo, veremos que, com a crise econémica experimentada
em alguns dos potenciais paises de destino e com o desenvolvimento de formas migratorias
de carater temporario, houve um aumento expressivo de emigrantes portugueses em paises —
dentre eles, Suica, Andorra, Espanha e Reino Unido - onde ndo se constatava anteriormente
grandes afluentes migratorios lus6fonos, o que revela a cria¢ao e consolidagdo de novos pdlos
de destino. E por isso que Padilla & Ortiz (cf. 2012: 161 e 162) chegam mesmo a considerar
que, além da fase transatlantica (predominantemente para o Brasil), que perdurou até finais da
Segunda Guerra Mundial, e da fase constituida pela primeira vaga intraeuropeia (sobretudo
para Franca e Alemanha), na década de 1960 e até meados da década de 1970, a emigragdo
portuguesa se estende por mais outras duas fases: a segunda vaga europeia apds a adesdo a
Unido Europeia (destinos até entdo pouco procurados, como acabamos de ver, e que oferecem
novas modalidades trabalhistas, com contratos temporarios e precarizagao das condicoes de
trabalho); e, depois, a mais recente fase da globaliza¢do e intenso periodo de crise econémica
(recentes migracoes de trabalhadores qualificados, que se direcionam principalmente para Bra-
sil, Angola e Mogambique).
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Em 2010, ja eram 2,3 milhdes de portugueses emigrados, 67% em paises europeus (cf. Rela-
torio Estatistico da Emigrag¢do Portuguesa 2014: 44), num fluxo favorecido pela livre circulagdo
no espago Schengen e pelos entdo processos de globalizagdo que vieram acentuar em todo
o mundo o trénsito migratorio.

[...] com a globalizagdo, o desenvolvimento das tecnologias de informa¢ao e comunicagio,
o0 aparecimento das companhias de aviagdo low cost, e a flexibiliza¢do generalizada de formas
de contratacdo laboral (e.g. os subempreiteiros), as migracdes portuguesas ganham novas for-
mas, menos permanentes, mais temporarias ou mesmo circulares. Na realidade, a emigracdo
temporaria vai constituir uma caracteristica marcante dos fluxos de saida para diferentes paises
europeus desde a década de 80 (Marques & Gdis 2011: 223).

DOSSIER THEMATIQUE

Recordemos que a entrada de Portugal, nos anos 1980, na Comunidade Econémica Europeia
viabilizou que se fosse tecida uma malha de “dependéncia estrangeira’, como ha pouco vimos
Oscar Lopes mencionar, que assegurou a formagao de uma ecologia econdémica que veria o seu
colapso nos anos 2000, atingindo o periodo critico com a Crise de 2008. Segundo o econo-
mista Alvaro Santos Pereira, pensando nesta nova vaga, “estamos a falar de niumeros que nio
tinhamos desde a década de 70 do século passado e que sao muito significativos para um pais
pequeno” (Didrio de Noticias 2010). Na década passada, dos 700 mil portugueses que emigra-
ram, 50 mil a cada ano correspondem a jovens entre os 15 e os 29 anos (cf. Didrio de Noticias
2014). Os paises de destino foram, sobretudo a partir de 2003, Sui¢a, Espanha, Reino Unido e
Luxemburgo. Desde 2007, as saidas rumo a Angola quase dobraram: 23 mil em 2008, e mais de
40 mil em 2009 (cf. Didrio de Noticias 2010).

Na distin¢do do cenario atual para os anteriores, vem ganhando enfoque midiatico o fato de
a mao de obra jovem qualificada constituir, atualmente, uma parcela bastante significativa da
populagdo portuguesa que emigra. O que se configura como um perfil muito distinto daquele
que Maria Baganha, em 1994, descreve da emigragao portuguesa no século XX. Segundo a in-
vestigadora, tratou-se “essencialmente [de] uma emigracdo econdémica constituida por migran-
tes com pouca ou nula qualificagdo profissional ou técnica” (Baganha 1994: 969). E acrescenta:
“o crescimento econdémico dos anos 60 nao deve ter sido prejudicado pelas saidas macicas
verificadas durante este periodo, dado que a percentagem de pessoal cientifico e técnico na
populacio activa era, comparativamente com outros paises europeus, demasiado escassa para
enquadrar uma for¢a de trabalho industrial superior a existente” (ibid.).

Neste Portugal atual, passou a existir uma certa descrenca na capacidade de se “construir uma
sociedade melhor” a partir da democratizagdo do ensino superior. O pais investiu, nas ultimas
décadas, em politicas publicas que permitissem que consideravel parte da populacao pudesse
ter acesso a niveis mais elevados de educacéo; entretanto, parte expressiva desse investimento ja
nao se traduz em retornos sociais, uma vez que o mercado de trabalho portugués, deficiente na
absor¢éo de recursos humanos de baixa qualificagdo, também néao responde a oferta de méo de
obra jovem qualificada. De modo que, se estamos hoje diante de uma nova vaga da emigracdo
portuguesa com niveis proximos aos dos anos 1960 e 1970, como mencionou Alvaro Santos
Pereira, é preciso atentarmos para o fato de que esta conjuntura atual comega a ser vista pelos
especialistas como mais invectiva do que as anteriores. “Pode ser mais prejudicial porque inclui
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uma fuga de cérebros e porque, combinada com a baixa natalidade, ¢ uma bomba-reldgio para
a sustentabilidade da Seguranca Social’, sublinha ainda o economista (Didrio de Noticias 2010).

Sobre essa “fuga de cérebros” muito se tem discutido desde os anos 1960, quando a expressao
passou a ser utilizada. Naquele primeiro momento, os “cérebros” correspondiam a “profissio-
nais altamente destacados, ndo sé pelo seu nivel de formacao, mas, sobretudo, pelo nivel de
qualificagdo e pelo alto nivel de desempenho profissional, reconhecido no seio do respectivo
mercado’, apontam Aratjo & Ferreira (2013: 58). Tal referencial ajudou a sustentar uma nova
perspectiva que concorria paralelamente a nog¢ao de “fuga de cérebros” associada aos fluxos
migratorios de paises menos desenvolvidos em direcdo a paises mais desenvolvidos (tecnold-
gica e industrialmente). Aquela nova perspectiva previa que “a saida em grande volume de po-
pulagdo qualificada de um pais (mais) desenvolvido, para outro localizado na mesma posigio,
nao ¢ sinal de ‘fuga de cérebros’ [no sentido negativo que a expressao possa adquirir], mas de
mobilidade e de circulagdo de pessoas, capitais e culturas, com potencial de ganho para todas
as partes envolvidas” (idem, p. 59). Eis que esse discurso acabou por ser favorecido, entdo, pela
ideia de que os fluxos migratdrios sao uma realidade corrente em todo o mundo e que, incon-
tornavelmente, seriam intensificados pelo aceleramento da globalizagao, o que contribuiu para
que muitas vezes o processo fosse naturalizado como fruto irreversivel do desenvolvimento.
Os estudiosos detectam que esta se torna uma perspectiva ainda mais recorrente nos discursos
politicos de paises que se inserem em um contexto geopolitico desenvolvido mas que, como
ocorre no caso de Portugal, possuem dificuldades em aceder a posi¢cdes centrais nos dominios
da ciéncia, da tecnologia, da inovac¢ao, da competitividade.

Com a mais recente crise no final dos anos 2000, marcada pela recessdo de varias economias
do globo, a expressao “fuga de cérebros” voltou a ocupar amplamente as agendas midiaticas e
os debates publicos em Portugal, que previam inclusive a discussdo em torno da “necessidade
de emigrar” e do “direito a ndo emigrar”. Os discursos representativos do governo, entretanto,
como mostram Araujo & Ferreira, continuaram a dar preferéncia ao termo “mobilidade” em
vez de “fuga de cérebros”. Acontece que nesta altura, quer nos discursos politicos, populares
ou cientificos, todavia, a alusdo aos “cérebros” ja nao se referia apenas aquela tipologia de pro-
fissionais de alta qualificacdo de outrora, mas a “varios outros com ensino superior, recém-
licenciados e sem desempenhos ou sem formagdes tao elevadas” (cf. idem, p. 269). Os estudiosos
assinalam que, com o aprofundamento da crise, tornou-se mais visivel para toda a sociedade
que a emigracdo é consequéncia da necessidade de procurar emprego, e ndo tdo somente da
busca por melhores oportunidades de autorrealizagdo, como se enunciava em muitos discur-
sos de antes, e de assegurar, assim, condi¢des de sobrevivéncia individual e familiar (cf. ibid.).
Acabou por ficar cada vez mais perceptivel, afinal, que a saida desses profissionais, por um lado,
¢ sintoma da incapacidade do sistema politico portugués de proteger determinados interesses
nacionais e, por outro, evidencia o dominio de outros paises na capacidade de atracao de mao
de obra jovem, com ou ainda sem ensino superior, mas com elevadas expectativas de autorre-
alizacdo profissional (caracteristica, alids, que vem sendo apontada como proeminente nessa
Millennial Generation).

Portanto, a volatilidade do conceito de “fuga de cérebros”, que atravessa o mesmo intervalo
temporal que perscrutamos a partir de Os Poucos Poderes, ajuda-nos a perceber que
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[...] as mobilidades e as migragoes sdo nao s6 realidades que demonstram a forma como os
recursos, os capitais e as oportunidades de vida se distribuem no espago. Sao, designadamente,
fios condutores das identidades nacionais, ndo apenas expressas no modo como uma sociedade
se pensa e se avalia a si propria, mas também no modo como ela reflecte os discursos veiculados
sobre si no estrangeiro (Araujo & Ferreira 2013: 60).

Se retomarmos, entdo — a caminho do desfecho deste trabalho, em que estas questdes, longe
de se esgotarem, se abrem a tantas outras reflexdes —, a interessante contextualiza¢do feita por
Anténio Saraiva e Oscar Lopes®, observaremos que:

E particularmente sensivel na cultura portuguesa uma certa perplexidade de projeto nacional. Fa-
lhou a ultima pretensao (c. 1945-1974) de um espago econdmico relativamente autarquico, assente

DOSSIER THEMATIQUE

nas colonias e na directa repressdo salarial. Passou a situagdo pré-revoluciondria de 1974-1975.
Decorre o processo de inser¢do do pais num largo bloco de redes econémicas transnacionais, a da
CEE, onde, a partida, assentara basicamente em sectores de baixo salario e de baixa produtividade,
sem dispor nem da capacidade autodeterminativa de um dindmico sector publico, nem de signifi-
cativas concentracdes comparaveis as de 1975, que apenas, provavelmente, se poderao reconstituir
numa situa¢do de dependéncia estrangeira. Nao admira que na literatura portuguesa contempora-
nea predominem uma atitude de retrospec¢ao ou perplexidade e tentacdes epigonais de adaptacao
a uma consciéncia de periferia “europeia” (Saraiva & Lopes 1996: 995).

Repitamos o final deste trecho: “Néao admira que na literatura portuguesa contemporanea
predominem uma atitude de retrospeccao ou perplexidade e tentagdes epigonais de adaptacdo
a uma consciéncia de periferia ‘europeia” E precisamente aqui que Os Poucos Poderes se inscre-
ve. Na sua potencialidade de “datado”, vai se tornando a manifesta consciéncia dessas falhas ao
longo dos tempos: a década de 1960 em que as fotografias foram feitas, os anos 1970 e a produ-
¢do textual para as imagens, os anos 1980 em que finalmente o livro veio a ser publicado e as
demais décadas que o atualizam, numa espécie de elipse proporcionada pela recursividade do
problema. A recursividade, alids, curiosamente recorrem os dois poetas de Os Poucos Poderes
para escreverem os seus versos finais. “Assim vivemos muito tempo’, diz Joao Miguel Fernandes
Jorge, em tom de continuidade. “Vem meu estranho amigo ver comigo / este estranho pais que
se a mim porventura ja bem pouco diz / pode falar-te a ti e assim entenderes os poucos pode-
res”, encerra Ruy Belo com o convite de retorno a obra. Obra que, afinal, nos convida a tentar
perceber o insistente retorno do problema.

5 Para um estudo detalhado, ver o trabalho de Michel Poinard “Emigrantes portugueses: o regresso’, publicado na
revista Andlise Social, em 1983.
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